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[LUSTRATII DE
FREDERICK WARNE

TRADUCERE DIN ENGLEZA DE
ANDREEA CALEMAN
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Respect pentru oameni si carti




P ] -AM VAZUT eu multi
iepuri abatuti, dar, cand sunt,

urechile 1i se pleostesc.




PETER IEPURASUL nu era in apele

lui. Fusese o vari ploioasi, jacheta lui
albastrd era rupti ici si colo de spinii
micesilor, iar pantofii il rodeau.

— Am nevoie de o schimbare de
peisaj, zise el.

Iepurasul Benjamin il sfitui si stea
acasa.

— Prea multe cidrute pe drum! zise el.
Prea multe bufnite si prea multe vulpi!
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CAM DESCUMPANIT, Peter
se strecurd totusi pe sub gardul
gridinii domnului McGregor,
cu gand si fure o liptucd.

Si, ce sd vezi, langa serd, gasi
un cos care mirosea a ceapd!

Ridicd putin capacul cosului
si se urcd in el.
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INAUNTRU, infisurate in hértie
maro, erau cateva sandviciuri
delicioase, cu brinzi si murituri.

Le manca pe toate.

Era atit de bine acolo in cos,
incit adormi.




